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M a g y a r o r s z á g  f e l s z a b a d u l á s a
a  t ö r ö k  u r a l o m  a l ó l

Í 6 8 6  s z e p t e m b e r  2

Budavára visszafoglalásának 
2 5 0 . évfordulója

E g y k o r ú  f e l j e g y z é s e k  a l a p j á n  k ö z l i

Dr. E r n s t  O t t ó

Budavára nem csapán e g y  erősség volt, e g y  
a sok közül, stratégiai pont és fontos útkereszte­
ződés; sokkal több volt ennél: szimbóluma, jel­
képe és valóban kulcsa a körülötte elterülő or­
száguralmának. Miként egykor Velence az Ad­
riát, — úgy zárta el, vagy nyitotta meg a ma­
gyar Felvidéket, Dunántúlt, N agy Alföldet, sőt 
Erdélyt is ez a kicsi vár a Duna fordulóján. 
Ezért volt ma 250 év előtt töröknek, magyarnak 
és császáriaknak oly döntően fontos ennek az 
egymagában véve se nem túlságosan nagy és 
nem is különösen gazdag erődítménynek a bírása, 
csak úgy, mint körülbelül másfélszázaddal utóbb,
1849-ben.

A z  ú j hon fog la lás
Mert Buda visszavétele csakugyan eg y ik  leg­

k im agaslóbb, leg fon tosabb  esem énye vo lt a z ezer­
éves m a g ya r  történ elem n ek . Legalább annyira 
sorsdöntőén fontos, mint a. Szabadságharc, Mo­
hács, a Tatárjárás. Mert valóságos honfoglalás 
volt a 250 év előtti Budavár visszavételének a
folytatása és következménye is. És hogy már a 

t Kortársak is mennyire érezték ennek az esemény­
nek rendkívüli súlyosságát, azt világosan bizó-

X I . In ce  p á p a

nyitják az egykorú feljegyzések és nyomtatott 
kútfők is.

»A Cassán Az Akadémiai Bötiikkel nyom­
tatott RÖVID MAGYAR KRÓNIKA SOK 
RENDBELI FŐ HISTORIAS KÖNYVEK­
BŐL NAGY SZOKGALMATOSS AGGAL 
EGY BESZEDETTET ÉS IRATTATOTT 
PETTHÖ GERGELYTŐL« című ritka pél­
dány ilyképpen szólaltatja meg ebből az 
alkalomból magát Budavárát:

l m  s o k s z o r  é s  g y a k r a n  e n g e m  o s t r o m l o t t a k ,  
í g y  s z ó l  B u d a  V á r a :  s  —  k ö r ü l ö m  f o r g o t t a k ,  

M i a t t a m  s  —  é r e t t e m  v o l t a k  v é r  o n t á s o k .
H a d i  k é s z ü l e t e k  s  —  s z á m o s  h a r c z o l á s o k .

N a g y  id ő iü l fo g v a  T örök k ézen  v o ltam ,
É s  c s a k  T ö r ö k  n ó t á t  r é g u t a  s í p o l t a m ,

-  T ö r ö k  i g a  a l a t t  n y ö g t e m  s  —  f o h á s z k o d t a m ,
R é g i  K i r á l y i m h o z  n e m  k a p a s z k o d h a t t a m ,

E z e r  h a t  s z á z  n y ó l c z v a n  h a t o d i k  e s z t e n d ő  
• H l  3 q .  A b b a n  i s m é t  é n  v a g y o k  v e s z e n d ő ;

D e  I s t a »  ú g y  a  ü g y  a ,  h o g y  m e g s z a b a d u l o k ,  
K i r á l y i m h o z  i s m é t  ö r ö m m e l  k o l d u l o k .

Az o s tro m — egykorú  feljegyzések  
szerint

Buday É’saiás »M A G Y A R O R S Z Á G  H I S T Ó ­
RIÁJA A MOHÁTM KmmD ELEM TÖ L BUDA

V Á R A  V IS S Z A V É T E L É IG « utolsó lapjain a kö­
vetkezőkben számol be a történtekről:

» A z  1 6 8 6 .  e s z t e n d ő  m é g  s z e r e n t s é s e b b  v o l t  I .  L e o -  
p o l d r a  n é z v e .  M e r t  e b b e n  B u d a  V á r a  i s ,  m e l l y  a *  t ö ­
r ö k n e k  1 4 5  e s z t e n d ő t ő l  f o g v a ,  a z  O r s z á g  k ö z e p é n ,  m i n t ­

e g y  f é s z k e  v ó U ,  v i s s z a v é t t e t e t t .  E z  a z  i g e n  ö r v e n d e t e s ,  
é s  M a g y a r  O r s z á g r a  n é z v e  ö r ö k r e  n e v e z e t e s  d o l o g  i g y  
e s e t t ;  C s á s z á r i  F ő  V e z é r  L o t h a r i n g i a i  K á r o l y ,  h é t e z e r  
B r a n d e n b n r g i a i  é s  t i z e n n é g y e z e r  M a g y a r  K a t o n á k k a l  
t á b o r á t  m e g ú j í t v á n ,  J u n i u s  1 8 .  n a p j á n  B u d a  V á r o s á ­

n a k  é s  V á r á n a k  k ö r ü l  v a l ó  s á n  t z o l  t a t á s á h o z  f o g o t t .  A ’  
v é l e  l é v ő  B a v á r a i a i  V á l a s z t ó  F e j e d e l e m m e l ,  M a x i -  
m i l i á n n a l  ú g y  o s z t o t t a  m e g  a  t e r h e t ,  h o g y  a z  a  ’ S z e n t  
G e l l é r t  h e g y e  O l d a l á r ó l ,  ő  p e d i g  m a g a  a ’  B é t s i  K a p u r a  
n é z ő  S z e n t  R ó k h u s  h e g y e  t ö v é b ő l  k e z d e n é  e l  a z  O s t r o ­
m o t .  M i d ő n  m á r  k e m é n y e n  f o l y n a  a z  o s t r o m :  a  V á r b a n  
l é v ő  ó l t a m a z ó  h a d n a k  s e g í t s é g é r e ,  a ’  T ö r ö k  N a g y  V e ­
z é r ,  H a t v a n e z e r  e m b e r b ő l  á l l ó  s e r e g g e l ,  E r t s i n  f e l ő l  
m e g é r k e z i k .  L á t v á n  e z ,  L o t h a r i n g i a i  K á r o l y n a k  H a d i ­

m e s t e r s é g é t ,  h o g y  B u d á t  s z a b a d o n  o s t r o m o l h a t j a ,  n é k i  
p e d i g  a n n a k  s á n t z a i h o z  f é r n i  n e m  l e h e t ,  a z o m b a n  a *  t á ­

b o r o z á s r a  v a l ó  i d ő  i s  m ú l i k ;  e g é s z  t á b o r á b ó l  S O M  
J á n t e á r o k a t  k i v á l a s z t ,  h o g y  a v a g y  t s a k  a z o k ,  v a l a m i  
u t ó n  f ú r j á k  b ó  m a g u k a t  B u d á r a .  M á s f e l ő l  m a g a ,  
m i n t h a  u g y a n  a ’  C s á s z á r i  s á n t z o k a t  e g é s z  t á b o r á v a l  
a k a r n á  o s t r o m o l n i ,  m i n d e n  á g y ú i v a l  m e g i n d u l .  A z  ö t ­
e z e r  J a n t s á r  o l l y a n  d ü h ö s s é g g e l  é s  v a k m e r ő s é g g e l  n y o ­
m u l t  e l ő r e ,  h o g y  a  e á n t z o t  m e g h á g v á n  a ’  K e r e s z t y é n  
t á b o r o n  k e r e s z t ü l  v á g o t t .  M i n t e g y  n é g y e z e r i g  v a l ó  Q t t -  
v e s z e t t  b e n n e ;  d e  a ’  t ö b b i  b é m e n t  B u d á r a  —  L o t h a ­
r i n g i a i  K á r o l y ,  V i t é z e i n e k  s o k s z o r i  v i s s z a v e r e t t e t - é s e  
u t á n  S e p t e m b e r  2 .  n a p j á n  e s t v é l i  h a t  ó r a k o r ,  a ’  B é t s i  
K a p u  f e l ő l  e g é s z  e r ő v e l  v a l ó  o s t r o m o t  r e n d e l t .  A ’  m i -  

n é m i i  t ű z z e l  m e n t  a  V á r r a  v a l ó  r o h a n á s ;  é p p e n  o l l y a n -  
n a l  v i v ő d ö t t  a z  e l l e n á l l á s .  M i d ő n  m á r  s z i n t e  c s ü g g e d n i  
k e z d e t t e k  v o l n a  a z  o s t r o m l ó k ;  P e í n e h á z i  n e v ű  h í r e s  
m a g y a r  v i t é z i ,  a ’  k i  e l e i n t e  T ö k é l y n e k  E z r e d e s  k a p i ­
t á n n y á  v o l t ,  d e  a z u t á n  a  C s á s z á r  h ű s é g é r e  v i s s z a t é r t ,  

a ’  v e l e  l e v ő  M a g y a r o k k a l ,  a ’  V i z i  V á r o s b ó l  a ’  V á r  k ő ­
f a l á r a  f e l h á g g o t t .  E ’  p é l d á t  a  t ö b b i  n é p  i s  m i n d e n  t a r ­

t ó z k o d á s  n é l k ü l  k ö v e t v é n :  B u d a  V á r a  r e m é n y s é g é n
f e l ü l  v a l ó  s z e r e n t s é v e l ,  k e v é s  i d ő  a l a t t ,  m e g v é t e t e t t .  A ’  
N a g y  V e z é r  t e á k  o t t  k ö z e l  v o l t  e g é s z  t á b o r á v a l  e g y ü t t ;  
h a r a g j á b a n  a ’  m i n t  C s e r e i  M i h á l y  s z é l i ,  k o n t y á t  a  
f ö l d h ö z  v e r v é n .  D e  a z  e r ő s  s á n t z o k  m i a t t ,  B u d á t  m e g  
n e m  s e g í t h e t t e ;  h a n e m  a n n a k  m e g v é t e l e  u t á n ,  n a g y  

g y a l á z a t t a l  é s  h o s s z ú s s á g g a l  t a k a r o d o t t  e l .  H o g y  m á r  
a k k o r  B u d a  v i s s z a v é t e l e ,  o l l y  n a g y  k ö v e t k e z e i m  d o l o g ­
n a k  n é z ő d ö t t ,  m e l l y  á l t a l  M a g y a r  O r s z á g ,  a  T ö r ö k  I g á t  
n y a k á b ó l  k i v e t v é n ,  m i n t e g y  m e g  f o g n a  u j u l n i :  a b b ó l  
t e t s z i k  m e g ,  h o g y  S e p t e r e b e r  h a v á n a k  2 .  n a p j a ,  m e l l y e n  
a z  e s e t t ,  a z  a k k o r i  r ó m a i  P á p a  X I .  X n n o c e n t i u s  r e n ­

d e l é s é b ő l ,  a z  I .  L e o p o l d  k é r é s é r e  a ’  M a g y a r o k  e l s ő  
K i r á l y á n a k ,  S z e n t  I s t v á n n a k  e m l é k e z e t é r e  s z e n t © -  
l ő d ö t t . c

A török csel
Ezzel végződik Buday É’sajás urunk beszá­

molója. Amit a Jantsár okról mond az is m egfelel 
az igazságnak: valóban kísérlet történt, hogy 
addig is, araíf a szorongatott Vár felmentésére 
siető Szulejmán pasa az új nagyvezér serege zö­
mével megérkezik, legalább egy gyorsított me­
netben előre küldött janitsár csapat átvágja ma­
gát az ostromló gyűrűjén es megerősítse Buda 
török védőrségét. A Rleaut által 1694-ben an^ol és 
német nyelven ezekről az eseményekről kiadott 
■DIE NE U -E R Ö F F N ETE  O T T O M A N ISC H E  
P F Q R T E « című kétkötetes remek kiadású és 
nagy, szorgalommal megírt tm & d & á  müvében

erről az epizódról (II. kötet 350. oldal) azt írja, 
bogy amikor Abdurrahman pasa. Budavár pa-i 
rancsnoka egy kicsempészett levelében közölte a 
nagyvezérrel, hogy sü rgős seg ítség re  és erő síté ­
sekre  van  szü ksége , különben a v á ra t nem  tarU

L o th a r in g ia i  K á r o ly

h alfa  tovább: a nagyvezér elhatározta, hogy csel­
hez folyamodik.

4000 jan icsár ha lá la
M integy 5000 legmegbízhatóbb és mindenre 

elszánt janicsárját átöltöztette magyar és horvát 
parasztok ruháiba és ezeknek kellett volna ilyen  
álöltözékben belopákodniok a Várba, miközben a 
parasztgúnyák alatt fegyvereket és lőszert rejte­
gettek. Az ezen hadiesel kiviteléhez szükséges 
ruhákat a nagyvezér igen egyszerű módon sze­
rezte be: összefogdostatta a tábora környékén 
lévő m agyar és horvát falvak férfi lakosságát, 
m integy 5000 embert, akiket parancsára még azon 
éjszaka az utolsó szál emberig lemészároltak és 
a halottak ruháiba bujtatták a Budavár m eg­
segítésére küldendő janicsárokat. . .

Amikor az első néhány száz »magyar és hor­
vát paraszt« tényleg kis csoportokba és l e h e t ő ­
leg minden feltűnést kerülve átjutott az ostrom- 
záron, C aprara  tábornok felfedezte a turpisságot 
és közelhordó kis tábori ágyúival a már közelgő 
további tömegekre tüzeltetett. M integy 4000 jan i­
csár holtteste maradt a várárokban és csak kö­
rülbelül ezer embernek sikerült bejutnia, azok­
nak is jó része sebesülten, — mondja az »Qttoma- 
nische Pforte.«

A bd u rra h m a n ,
B ud avár hős védője

'Abdurrahm an  pasa, Budavár parancsnoka és 
védője, akiről a visszafoglalásról szóló jelentések­
ben oly sok szó esik, valóban nemcsak érdekes, 
hanem csodála tos és im ponálóan  hős em ber v o lt  
a szó legm agasabb  értelm ében . V ilágosan tudta, 
hogy az ostromló sereg nagy túlerejével szemben 
képtelen lesz sokáig tartani a várat ég avval iŝ  
tisztában volt, hogy a nagyvezérre, a felmentő 
seregek segítségére nem számíthat. A három esz­
tendővel azelőtt elszenvedett bécsi vereség túl- 
óvatossá tette a török hadvezéreket, akik, némi­
leg joggal, egyre attól tartottak, hogyha túlmesz- 
szire merészkednek, elvágják mögöttük a vissza­
vonulás útját. Ezért küldött csupán Szulejmán 
nagyvezér erősítéseket Budára és ezért nem jött 
maga. És Abdurrahman, noha hetvenéves volt, 
öreg és beteg, még sem volt hajlandó eleget tenni 
a többizben megism ételt felszólításnak, hogy adja 
meg magát, mert tisztában volt avval, hogy itt 
nemcsupán két csapat mérkőzött m eg egymással, 
hanem B uda a la tt a  k eresztén ység  és m oham edá­
n izm u s dön tő  c sa tá já t v ív tá k . Amikor tehát 1686 
szeptember elsején a várat ostromló első nemzet­
közi, mondhatnók: első népszövetségi hadsereg
főparancsnoka, Lotharingiai Károly herceg 
utolsóizben szólította fel a budai pasát a vár fel­
adására, Abdurrahman a következő levéllel vála­
szolt:

N in cs  m egad ás!
» A  r ó m a i  é s  n é m e t  e e á s z á r  v e z é r l ő  t á b o r n o k á n a k ?  a  

l o t h a r i n g i a i  é s  b a j o r  h e r c e g n e k !
Megfejtük m  i m $  m t  kíván-
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, iák től-ümk, hogy átadjuk a várat. A Mindenható Isten 
kezében van a döntés afelett, hogy kié légyen majd ez 
a vár. Tudtunkra adtátok jóságos szándéktokat, mely 
szerint azt szeretnétek, hogy ne folyók továbbá hiába 
az embereknek vére. Ami ezt illeti, vájjon nem lenne-e 
jobb, arra törekedni, hogy a két császár (a szultán és 
a német császár. Szerk.) között dúló vére® viszály és 
harcok megszűnjenek és vájjon nem lehetne© Budavár 
helyett cserébe egy másik várat elfogadnotok1! Ha ezek­
ben a kívánságainkban segítségünkre lennétek, úgy 
nézetünk szerint jó munkát végeznétek és megakadá­
lyoznátok azt, hogy ez a vár minden védőjével és ben- 
lakójával az utolsó szál emberig elpusztuljon. A Min­
denható segítségét kérjük, hogy az ő alázatos szolgái 
végre megkímélt essenek a harci tüzektol.

Abdurrahman
ezidőszérint Bndavár parancsnoka.«

Aki a keletiek virágos, körülírásokat kedvelő 
nyelvét ismeri, az ebből a levélből természetesen 
első olvasásra felismeri a lényegeket: m e g a d á s r ó l  
s z ó  s e m  l e h e t !  És valóban, Abdurrahman — vagy  
amint általában nevezték: A p t i  p a s a  — m e g h a l t ,  
d e  n e m  a d t a  m e g  m a g á t .  Amikor másnap szep­
tember 2-án délután az általános ostrom, minden 
oldalról megindult: Apti pasa, a hetvenéves tö-

cia, spanyol, német és magyar főúri házak sarjai 
fejezték be fiatal életüket ebben a szent hábo­
rúvá deklarált, XI. Inocencius pápa és Buonvisi 
bíboros által oly hallatlan energiával előkészített 
világnézeti leszámoló küzdelemben.

Kétségtelen, hogy mindkét fél hősiesen har­
colt és hogy a győzelem, noha drága árat kellett 
érte fizetni, jól megérdemelt diadal volt. Az 
ostromlók segítségére volt vitézségük mellett az 
a körülmény is. hogy Lotharingiai Károly nagy­
szabású és ö n z e t l e n  hadvezér volt, aki siettetette 
a várnak rohammal való megvételét és nem hall­
gatott a haditanácsra, amely az óvatosabb, las­
súbb kiéheztetésseí vaiú győzőimet javasolta-. P e­
dig ez esetben, a kor szokásainak megfelelően, 
minden a várban található kincs, a fővezér ma­
gán-zsákmánya lett volna, m íg általános roham­
mal való bevétel esetén — amint ez 250 évvel ez­
előtt történt — három napon át minden katona 
szabadon zsákmányolhatott saját magának. Mi­
lyen másként volt ez három évvel ezelőtt, 1683- 
ban, Bécs ostromakor!

Isten o lyan  d iadalt a d o t t .. .
Erről a különbségről ékesen beszél S o b i e s z k i  

János lengyel királynak közvetlen a felszabadí­
tás után nejéhez intézett levele, amelyik így  szól:

»Isten oly diadalt adott, melyből nemzetünkre hal­

hatatlan dicsőség hárul. A csatamező birtokunkba ma­
radt, az ellenség megszámlálhatatlan halottat, ágyúját 
és óriási kincseket hagyott rajta, melyek kezünkbe es­
tek. A nagyvezér elfutott és legbeesesebb jószágainak 
én lettem az örököse. Már 10-ikén jelentettem, hogy 
megtámadom az ellenséget és 12-én a Bécs fölötti ma­
gaslaton állott a sereg, ahonnan beláthattam aa egész 
török tábort és az ellenségek vereségét. A nagyvezér 
gőgjében az hitte, hogy visszaverhet és egyúttal foly­
tathatja az ostromot és valóban volt is még 150.000 
embere. A janicsárok ott is maradtak az árokban, az 
ostromlottak kitörésének a visszaszorítására ő fnaga 
nekünk indult és a begy aljában meg akart támadni» 
én pedig a balsaárnyat küldtem ellene, melyet a bajor 
választó vezetett. A lotharingiai herceg szintén rend­
kívüli vitézséggel rohanta meg a törököt, leűzte a 
Kahlenbergről és zavarba hozta. Midőn a nagyvezér 
maga támadta meg jobbezárnyunkat, nagy dühvei és 
hatalommal, huszárjaink erősen állottak ellen, úgy 
hogy időt nyertem soraim szétbontására, melyeket ad­
dig a hegy meredeksége akadályozott és félórái harc 
után megfutamítottuk csapatja.it. Amint a bajor vá­
lasztó és a többi fejedelem, aki hozzánk jött, látta» 
hogy megvertem az ellenséget, nagyon dicsérték vitéz­

e d  s z e n t liga, em lékérm ének , e lő la p ja

rök tábornok mindkét kezében drágaköves szab- 
lyával védekezett és vagdalkozott, mindhalálig- 
Ott esett el, ahol most sírja és emlékműve áll, a 
mai budai hadtörténeti múzeum mellett.

A győzelem  nem zetközi jelentősége
Ami egyébként Budavár 250 évvel ezelőtt tör­

tént ostromának és visszahódításának fontosságát 
nemzetközi viszonylatban is eléggé dokumen­
tálja: az ebben az ostromban való részvételért 
kapta meg utóbb, Dunapentelén tábornokká való 
kinevezését a fiatal S z a v o j a i  Jenő herceg! De 
nemcsak ez a példátlanul ragyogó katonai kar­
rier kezdődött Budavár visszavételénél; sok n a ­
g y o n  s o k  m á s  b e  m  f e j e z ő d ö t t  o t t a n ;  angol, h m ? B u d a  v á j  ni& sM M Sagla lá& M (Eg&kösú metszet)
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e é g ü n . k e t ,  n é m e l y e k  ö l e l t e k ,  m á s o k  k e z e i m e t  c s ó k o l t á k ,  
m i n d  f e l k i á l t o t t a k :  é l j e n  a  k i r á l y  é s  p é l d á j u k a t  k ö v e t t e  
a z  e g é s z  á r m á d i a .  —  E z  a  s z e r e n c s é s  c s a p á s  o l y  h i h e ­

t e t l e n n e k  l á t s z i k ,  h o g y  a z  o s t r o m l o t t  a k  n e m  i s  h i s z i k  
é s  m é g  m i n d i g  t a r t a n a k  a t t ó l ,  h o g y  a  m e g s z á l l ó  t á b o r  
i s m é t  ö s s z e s z e d i  m a g á t .  A  m ú l t  é j  l ó h á t o n  t ö l t ö t t e m  é s  
m e g  k e l l  v a l l a n o m ,  n a g y o n  ö r ü l t e m ,  a m i n t  e g é s z e n  
s z é t s z ó r v a  l á t t a m  a z  e l l e n s é g e s  h a d a t .  S e m m i b ő l  s e m  
l e h e t  a n n y i r a  m e g i s m e r n i  a z  o z m á n  b i r o d a l o m  r o p p a n t  
h a t a l m á t ,  m i n t  a  l ő p o r ,  a  g o l y ó  é s  m á s  h a d i k é s z l e t e k  
v é g t e l e n  t ö m e g é b ő l , .  m e l y e t  a  t á b o r b a n  t a l á l t a k ,  a m e l y  
b ő i  m á r  s o k  m i l l i ó t  é r ő t  h o r d t a k  ü s s z e ,  n o h a  a  k a t o n á k  

s o k a t  m e g s e m m i s í t e t t e k .  M i v e l  a z  ü t k ö z e t  t ü z e s  é s  
v é r e s  v o l t ,  m i  i e  s o k a t  v e s z í t e t t ü n k  e m b e r e i n k  k ö z ü l ,  a z  
e g é s z  c s a t a m e z ő  p e d i g  t e l e  v a n  t ö r t  k a r d o k k a l  é s  m á s  
a r a n n y a l  é s  d r á g a k ö v e k k e l  é k e s  f e g y v e r e k k e l ,  ú g y h o g y  
s z e m b e t ű n ő ,  h o g y  a  t ö r ö k  s e r e g  j a v a  e l e s e t t .  M a g a  a  
n a g y v e z é r  i s  c s a k  n a g y  b a j j a l  m e n e k ü l t  m e g ,  f ő t i s z t j e i  
e l h u l l t a k  é s  m é g  n a g y o b b  l e t t  v o l n a  a  d i a d a l ,  h a  a z  é j  
n e m  v e t e t t  v o l n a  v é g e t  a z  ü l d ö z é s n e k .  A z t  m o n d j á k ,  
h o g y  s z á z e z e r  s á t o r  m a r a d t  z s á k m á n y u l ,  m e l y n e k  k i ­
f o s z t á s a  s o k  i d ő b e  f o g  k e r ü l n i ,  b á r m i l y  n a g y  g y ő z t e s e k  
s o e t r o m l o t t a k  s z á m a .

A r o m h a lm a z
A visszafoglalt Budából csupán romhalmaz 

terü lt a győzők kezére, mert amit az ágyú és 
földalatti aknák össze nem döntöttek, azt elpusz­
tította a végső ütközet során kitört tűzvész. C sak  
M átyás k irá ly  tem plom a m arad t épen» egyébként

üszkök, romok és temetetlen holttestek tömege 
hevert szerteszét. És mégis: ez a romhalmaz ter­
mékenyebb volt bármely fekete földnél, mert 
ebből serdült az új Magyarország, az újkori ma­
gyar kultúra- Ebbői a második honfoglalásból 
Budavárának, ebből a véres visszahódításából 
Magyarországnak Szent István óta immár má­
sodszori és végső eljegyzése következett a N yu­
gattal, a nyugati kultúrával; a válaszúton álló 
Magyarország ekkor csatlakozott újból és végleg  
a civilizált Nyugathoz, szemben a barbár kelettel, 
Ázsiával. Ezért olyan felejthetetlenül nagy emlé­
kezetes és jelentőségteljes ünnepe Magyaroszág- 
nak 1686 szeptember 2-ika.

Végezzük, amivel kezdettük P etth ő  Gergely­
nek az erről a korról szóló fejezet végére írott és 
ideillő kedves soraival:

I t t  m á r  m e g - á l l i t o m  e l - k o p o t t  p e n n á m a t .
I t t  i m m á r  e l h a g y o m  K r ó n i k á s  m u n k á m a t ;
M e g  a k a r  n y u g o d n i  e l - f á r a d o t t  p e n n á m ,
É s  i t t  v é g z ő d n i  h i s t ó r i á s  m u n k á m ,
A ’  k e g y e s  o l v a s ó  e z e k e t  o l v a s v á n ,
É s  j ó a k a r a t t a l  k e z é b e  f o r g a t v á n
F o g j a  t a p a s z t a l n i ,  h o g y  m i  K r ó n i k á n k n a k
M á r  m á s  f o r m á j a  l e s z  m i  H i s t ó r i á n k n a k .
I t t e n  e l ő  a d o t t  s o k  j e l e s  m a r a d é k  
’ S  t e k i n t e t r e  m é l t ó  K r ó n i k á s  h u l l a d é k  

F e l  f o g j a  c i f r á z n i  a  ’ M a g y a r  K r ó n i k á t ,
’ S  e s z t e n d ő n k é n t  r e n d e l t  M a g y a r  H i s t ó r i á t .
M á r  d í s z e s s e b b  l e s z e n  H a z á n k  K r ó n i k á j a ,
’ S  M a g y a r  O r s z á g u n k n a k  e  ’ H i s t ó r i á j a ,
M e r t  e l h a g y o t t  d o l g o k  r e n d b e  á l l í t t a t n a k ,

É s  a  ’ m i n t  i l l e n d ő ,  ú g y  k i  n y o m t a t t a t n a k .

A  „ T Ü Z E S  B A R Á T "
A  kolduló barát, P. Tüzes Gábor portréja 

Ismeretlen adatok Budavár visszafoglalásának egyik legnagyobb
névtelen hőséről

Ködbevesző 250 évvel ezelőtt, a ̂  m egví vbatat- 
lan bástyákkal büszkélkedő Budavára fölött, el­
halványult a. török félhold ezüstje. A  vár hősies 
m egvívásának története történelemkönyvismert, 
vízfolyás gyorsaságával fújjuk: az egyesült euró­
pai hadak élén L o th a rin g ia i Károly herceg főve- 
zórkedett, P etn eh á zy  Dávid és B o tty á n  János 
hadnagy legendás bősök, felrobbant és égbeszál- 
lott a török lőportorony, tűzvész pernyéi az ősi 
Buda helyén, — »ments meg uram döghaláltól«! — 
siránkoztak akkoron, mert kolera, pestis pusztí­
tott, a török fejét vesztve, Allah büntető kezére 
gondolva, menekült és Lipcsétől Barcelonáig XI. 
Ince pápa rendeletére mindenhol tömjénfüstös és 
palástos hálaadó misék annak ujjongásos örömére, 
hogy a török futott — futamodott E urópából...

A  vár m egvívása után hullottak az érdemren­
dek, hivatottak írták a történelmet, pontosan tud­
juk annak nevét, aki először nézett farkasszemet 
a térdig lengő szakállú j ó ’öreg Abdi basával? 
©sak csupán P. Tüzes Gáibor, ez az egyszerű kol­
duló barát neve halványul a lig  észrevehetően a 
díszkötéses történ el emköny vek merített papírú  
lapjain. Pedig csak a barát hősiességével és 
»tüzetontó« tudományával került keresztes zászló 
»azon a verőfényes kékegű« szeptember másodi­
kén Buda várának ormára.

A földi és v ilág i hatalm asságok ünnepelteté- 
seinek győzelem ittas lázában, teljesen m egfeled­
keztek, homály borult, felejtető ködben máradt 
m indvégig napjainkban is: P. Tüzes Gábor. A 
kolduló barát a 65 ezer létszámú egyesült ke­
resztény sereg roham várakozásában »eg y m a g á ­
ban« szé tá g yú zta  B uda várán ak  b á s tyá it, omlot­
tak öles árkokba a falak, több szekérnyi széles 
már a rés, »jól dolgozott a barát«, intézték el a 
vezéri tekintélyek, majd a kürtök égzengő szólá­
sával megindult rohamra »győzelmet« kiáltozva 
az emberáradat. Az egyszerű kolduló barát, ahogy 
a bágyadttüzű szeptemberi nap búcsúzkodó pilla­
natában meglátta a török lófark helyén, a győző 
»kereszt« dicsfényét, m égegy Istennek tetsző fo­
hászt sóhajtott, aztán rákerült, rátévedt a budai 
hegyekből kiovakodó országúira és eltűnt, nyoma- 
veszett, úgyhogy csak egy év eltakarodása után 
bukkantak rá az egész országot végigszáguldozó 
és nevét szélbe kiáltozó császári futárok.

¡ K o l d u l ó  b o r á t  ö r d ö n g ö s  t u d o m á n y a
Pap volt, daróckámzsájú szerzetes, kolduló 

barát, ki csak kötelességét teljesítette. Ügy vélte, 
hogy a legfőbb, láthatatlanul is látható Urának 
öröme telik pusztító munkájában és ezért ahol 
tüzet és vésztontó »golyóbisai« nyomában leom­
lottak a bástyafalak, már indult és járta örök 
útját az országutakon, sietve, nehogy dicséreteket, 
látható, reánézve értéktelen földi babérokat kap 
jó n . . .

Eddig halvány keveset tudunk róla. De a kró­
nikás, a könyvtárak és az Országos Levéltár hall­
gatag titkaiból 250 év után csak előráncigálta a 
ködös múltból és már írja, rajzolja P. Tüzes Gá­
bor portréját, amelynek érdekessége, újszerűsége 
— szerzetesi mivoltát tekintve — talán egyedül­
álló a magyar történelemben.

P. Tüzes Gábor a kolduló barátok keresztjét

cipelte életének térés útjain. Győr megyéből sza­
kadt a törzsöké, földműves szülők ajánlották fel 
az Istennek és néhai világi neve hamar kiveszett 
a köztudatból. A nép száján már: P. T ü z e s  Gábor. 
Ördöngös, tűzzel barátkozó tudománya miatt ne­
vezték így, mert az egyszerű, Isten kedve szerint 
élő szerzetes, amellett, hogy az ige malasztját 
osztogatta a dúvadas emberszérükben, csak azon 
törte a fejét, hogy a pusztuló, jajveszékelő ke­
reszténységet, miképpen mentse ki a pogány­
török senyvesztő jármából. Ezért lépett a legszi­
gorúbb papi rendbe, Sanyargatta magát, veze­
kelt, m egvetette a világ örömeit, erdők mélyébe 
bujt, ahol paptársának a ferencrendi Anklitz 
Konstantinnak »a puskapor csodálatosságáról« 
szóló könyvét o lv a sg a tta ...

A  S o v e d é k c s o d a
És egy csodáktól terhes látomás után már 

érezte elhivatottságát. Zarándok útjában a váro­
sokban ként vásárolt, mogyorófa gályát égette 
szénné, a katonai táborokban kitanulmányozta az 
akkor divatos, de csekély hatású és alig  jó hají- 
tásnyira vivő ágyukat és sikerült is egy olyan  
lövedékcsodát előállítania, amely becsapódása 
után robbant, tüzet, lángot gerjesztett és pusztí­
tott. A pogány-török megsemmisítésének terve le­
begett szemei előtt és jószerencséjével, már I. Li- 
pót, tüzérségi szakértőjének is bemutathatta tudo­
mányát. De azok kézlegyintéssel és vállveregető  
mosollyal intézték el. A kolduló barát azonban 
nem csüggedt. Ott járt a császári hadak nyomá­
ban és mód kínálkozásával addig könyörgött a 
császári katonáknak, míg azok megengedték, 
hog y odaáll hasson az ágyuk elé. És ekkor csodák 
történtek. Az ördöngös barát egyetlen lövedéke 
erdőket gyújtott, évszázados tölgyek lángja fes­
tette tűzpirosra az eget, a jámbor nép keresztet 
vetett, a barátnak félelmetessé növekedett a hí­
re, már »Tüzes« melléknévvel illették, tudománya 
végtelen arányúvá nőtt. a császár haditanácsosai 
Lipót felséges színe előtt is el-elejtgették a nevét, 
majd Buda ostromára készülődő Lotharingiai K á­
roly figyelm ét is telhívták a barát »ördöngössé­
gére«.

De a fővezér a spanyol eredetű Gonzales An­
tal, olthatatlan, görögtüzes, lövedékeire esküdött 
és a spanyol dón pedig féltékenységében csak 
szemfényvesztésnek nevezte Tüzes Gábor talál­
mányait.

— Mert ki hallott volna olyant, hogy egy k i­
lőtt ágyúgolyó gyújtogasson is. Az ágyúgolyó  
csak robbanjon! — volt a jelszó a fővezér tábo­
rában, de azért a pápai legátus közbenjáró kéré­
sére Tüzes Gábort is meghívták Budavár ostro­
mához.

M unkában a  Tűs®« b a rá t
P. Tüzes Gábor 1686 július 26-án szent Anna 

napján érkezett Buda alá. Először meggyónt, 
megáldozott, a kepyértariszobájába rejtőzködő 
Isten nevében vett ajándékokat szétosztotta a rá­
szoruló szegények között és időrongyolta kámzsá­
jában lejelentkezett Lotharingiai Károly hatal­
m assága előtt.

A  fővezér ugyan bosszankodott a kolduló ta -

rát bebocsátásán, de mivel június 18-a óta a var 
bástyáin hiába robbantak a spanyol dón görögtü­
zes lövedékei, »tudomásul vette« a barát felkínal- 
kozását. Mert addig hiába szakadtak az ágyúk tor­
kai. Ha meg is inogtak Budavárának bástyái, 
hiába omladoztak falai: a török boszorkányos 
gyorsasággal már is facölöpős védőfallal védte 
a foghijjas b ástyák at...

A parancs szerint Tüzes Gábornak, ezeket a 
facölöpős erődítményeket kellett volna megsem­
misíteni.

A fővezér naplójában így ír a kolduló ba,rát 
munkábaállításáról,

— Az éjjel m egkísértetett a most érkezett ba­
rát által, újonnan feltalált tűzmű által, a résre 
gyakorta helyezett cölöpöket elégetni, m ivel a 
bajorok ezt az ö oldalukon nappal a kívánt ered­
ménnyel megtelték, ott habár valam ivel meredem 
kebb, de nincs oly távolság, mint a mi oldalun­
kon, azért a törökök, itt elővigyázattal voltak és 
alkonyaikor számos szurokkoszorút függesztettek  
a résre, úgyhogy a dragonyosok, kik erre ajánl­
koztak, nem férhettek alkalmatossan hozzá és az 
ellenség által a mi vonalunkon túl azonnal ész- 
revéttettek. Ennek következtében kénytelenk vol­
tunk a nappalt bevárni, hogy az ágyuk törjenek' 
nyílást a- cölöpök között és azok mellőzésével a 
bejáratot maminknak könnyíthessük. . .

Mint a fővezér naplójából kitűnik, Tüzes Gá­
bor nagyhírű tudományának premiereje: nem sD 
került. Egyelőre megbukott, de nem vált kegy-« 
vesztetté. Továbbra is ottmaradhatott a táborban 
és szabad a bejárása a mai újlaki temnlonp helyén 
álló féltve őrzött tüzőrségi műhelyekbe is. Itt  
sátrak leplezett, egymástól féltett mélyeikben kí­
sérleteztek és kotyvasztották a brandenburgi tűz- 
művesek, a császári mesterek és külön címeres 
sátorban pipázott Gonzales mester és Tüzes Gá- 
bor elvesztésén álmodozott. A barát azonban égre- 
tekintő nézésével rá se hederített a spanyol döly- 
fösségére. Ő külön sátrat kapott és vegyszereit á 
pápai legátus kérő szavára a császári tűzmeste­
rektől kapta, és annak felhasználásáról nem is kel-* 
lett beszámolnia. (

A  v á r  b e v é t e l é n e k  n a g y  n a p j a
Öles, magas alakjára csodálkozva és félelem-* 

mel néztek a táborban és puszta megjelenésével 
még a csöggetegek is bátorságot kaptak. Mert lát­
ták ördöngös tudományának hasznát. De a hóna­
pokon át tartó ostrom alatt saját bőrükön is ta­
pasztalhatták. Roham, roham után, mindhiába. 
Bömböltek az ágyúk, törtek a falak is, de a török; 
ezer keze már eölöpvárakat emelt a rések elé. A  
császáriak a török gátak elé eleinte m áglyákat 
raktak, de a török vízesővel már el is oltotta a 
tüzet. Az ágyúgolyók rombolásait pedig egy-ket­
tőre rendbehozták a védők. De Tüzes Gábor 
gyujtólövedékével szemben tehetetlen volt a tö-~ 
rö k . . .

Így  jutottak el az általános ostrom nagy nap­
jához. A kalendáriumcsináló mester szeptember 
2-át írt a v ilág firnamenturnéra. 1686 szeptember 
2-ika. A keresztény hadak a mai Levéltár helyén  
vonuló bástyákra összpontosították rohamozó ere­
jüket. Az ágyúzás már alaposan megrongálta á 
bástyákat, de a török valóságos cölöperdőt vará­
zsolt a szétlőtt bástyák helyére-

E kkor lépett, m űködésbe Tüzes Gábor.
Néhány jó találat és már égig érő füsttel ég­

tek a cölöprengetegek. A fojtó füst elől menekül­
tek a védők is, kedvező szél fújt, úgyhogy az 
ostromlók hangyasűrűségű tömege máris betört 
a várba és a diadal teljes. Az ostromlókat öldöklő 
rohamukban már nem lehetett megállítani.

A kolduló barát, Tüzes Gábor tudománya el­
végezte munkáját, a bástya réseit a török néni 
tudta újra betömni és győzött a Kereszt.

A  k o l d u l ó  b o r á t  L i p ó t  u d v a r á b a n
De hol járt már akkor Tüzes Gábor. Köd 

előtte és köd utána. A fővezér hiába kerestette. 
Eltűnt nyomtalanul, járta az országutakat, hír- - 
dette az Igét, az ég borult rá enyhet adóan, ma­
darak, állatok a jóbarátjai és dolga mindig akadt 
az esendő emberiség kertjében. Ila  mást nem is 
adhatott, vigasztaló szavával, csak gyógyítga- 
to tt . . .

A császári futárok csak kerek hosszú esz­
tendő után találtak rá és csak küzdelem után 
tudták a császári határban Győrbe szállítani. Itt 
már várta Lipót császár rendelet©. A császár Tü­
zes Gábornak megengedte, hogy a ferencesek 
»tüzes« műhelyében elkészíthesse azokat a gyúj­
togató lövedékeket, amelyekkel Budavárát m eg­
vívta. Győri kísérletét »Pethö^krónikája« szerint 
Eggenberg herceg és Kolonics bíbornok is végig­
nézte, majd a főpap határjában jobbjára ültette 
és úgy vitték Becsbe: Lipót elé.

Az egész császári udvar remegett, hogy P. 
Tüzes Gábor kísérletei sikerüljenek. Cölöpvárat 
építettek. Lipót császár messzelátóval kezében fi­
gyelt, már dübörgőit is az ágyú hangja és a kö­
vetkező villanásban égígérő fűzoszlop vágódott 
fel a cölöpvár helyén. Az ujjongó császáriak 
máris rohantak Tüzes Gábor elé, hogy a császár 
elé vigyék, de az ágyuk mellett állók csak annyit 
tudtak mondani, hogy eltűnt a közeli erdőben. 
Ejtűnt örökre. íg y  nem kaphatta meg a császár 
kitüntetését sem és ezért halványult el neve a 
magyar történelemben is.

De eltűnésével méltó volt önmagához Pap  
volt, kolduló barát, nem áhította a világi kitün­
tetéseket, elvégezte Istennek tetsző munkálat és 
ment, zarándokolt az elhagyatott magyar ország- 
u+akon. hátat fordítva a világ múlandó dicsősé­
gének.

Nagymibály Sándor.


